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See the notice on TED website

388721-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem szklanego) – Marché relatif à l’
acquisition de deux (2) équipements scientifiques répartis en deux (2) lots : système automatisé 
de traitement et de séparation cellulaire et équipement d’électrophorèse capillaire automatisé 
pour l’analyse de l’ADN/ARN
OJ S 108/2026 08/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: INSERM DÉLÉGATION RÉGIONALE NORD-OUEST
E-mail: achats.nord-ouest@inserm.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Marché relatif à l’acquisition de deux (2) équipements scientifiques répartis en deux (2) 
lots : système automatisé de traitement et de séparation cellulaire et équipement d’
électrophorèse capillaire automatisé pour l’analyse de l’ADN/ARN
Opis: La présente consultation a pour objet l’acquisition, la livraison et l’installation de deux 
équipements scientifiques répartis en deux (2) lots : un système automatisé de traitement et 
de séparation cellulaire et un équipement d’électrophorèse capillaire automatisé pour l’analyse 
de l’ADN/ARN. • Lot n° 01 - L’acquisition d’un système automatisé de traitement et de 
séparation cellulaire • Lot n° 02 - L’acquisition d’un équipement d’électrophorèse capillaire 
automatisé permettant l’analyse qualitative et quantitative de l’ADN et de l’ARN, ainsi que le 
contrôle qualité des produits PCR, des fragments d’ADN et des bibliothèques NGS.
Identyfikator procedury: b64d0408-90ec-49d7-b7be-4c25207e7c32
Wewnętrzny identyfikator: INSERM-NO-2026-17 et 24
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: LILLE
Kod pocztowy: 59016
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/388721-2026
mailto:achats.nord-ouest@inserm.fr
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2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Lot n°1 : L’acquisition d’un système automatisé de traitement et de séparation cellulaire
Opis: Le présent marché a pour objet l’acquisition, la livraison, l’installation, la mise en service 
et la vérification du bon fonctionnement d’un système automatisé de traitement et de 
séparation cellulaire, en système clos ou fonctionnellement clos, destiné aux activités de 
préparation, purification, lavage, concentration et reformulation de suspensions cellulaires au 
sein de la plateforme de Biothérapie.
Wewnętrzny identyfikator: INSERM-NO-2026-24

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: LILLE
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 60 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Informacje o funduszach Unii Europejskiej: 
Program funduszy UE: Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR) (2021/2027)
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Voir le Règlement de la Consultation (RC) Article 14.2
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Voir le Règlement de la Consultation (RC) Article 14.2
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5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 165 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: DIRECTION RÉGIONALE DE L'ÉCONOMIE, DE L'EMPLOI, DU TRAVAIL 
ET DES SOLIDARITÉS HAUTS-DE-FRANCE (DREETS
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE (TA)
Informacje o terminach odwołania: Précisions concernant les voies et délais de recours : Un 
référé précontractuel prévu aux articles L551-1 à L551-12 du code de la justice administrative 
peut être exercé jusqu'à la signature du contrat. Un référé contractuel prévu aux articles L551-
13 à L551-23 du même code peut être exercé dans un délai de 31 jours à compter de la 
publication du présent avis d'attribution. Un recours de pleine juridiction en contestation de 
validité du contrat peut être exercé dans un délai de deux (2) mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées au sens de la décision « 
Département de Tarn-et-Garonne » ( CE,Ass, 4 avril 2014, n° 358994 ). Ce recours peut être 
assorti d'une demande tendant, sur le fondement de l'article L521-1 du code de justice 
administrative, à la suspension de l'exécution du contrat .
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: INSERM DÉLÉGATION RÉGIONALE NORD-OUEST
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: INSERM 
DÉLÉGATION RÉGIONALE NORD-OUEST

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Lot n° 02 - L’acquisition d’un équipement d’électrophorèse capillaire automatisé 
permettant l’analyse qualitative et quantitative de l’ADN et de l’ARN, ainsi que le contrôle 
qualité des produits PCR, des fragments d’ADN et des bibliothèques NGS.
Opis: Le présent marché a pour objet l’acquisition d'un appareil d'électrophorèse capillaire 
automatisé, pour l’analyse qualitative et quantitative d’ADN et d’ARN et pour contrôler la 

https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
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qualité de produits PCR, des fragments d’ADN, des bibliothèques NGS au profit de l’unité de 
recherche Inserm UMR 1283.
Wewnętrzny identyfikator: INSERM-NO-2026-17

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzęt laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z wyjątkiem 
szklanego)

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: LILLE
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 60 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Informacje o funduszach Unii Europejskiej: 
Program funduszy UE: Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR) (2021/2027)
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Voir le Règlement de la consultation (RC) Article 14.2
Kryterium: 
Rodzaj: Koszt
Opis: Voir le Règlement de la consultation (RC) Article 14.2

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 165 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
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Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: DIRECTION RÉGIONALE DE L'ÉCONOMIE, DE L'EMPLOI, DU TRAVAIL 
ET DES SOLIDARITÉS HAUTS-DE-FRANCE (DREETS
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE (TA)
Informacje o terminach odwołania: Précisions concernant les voies et délais de recours : Un 
référé précontractuel prévu aux articles L551-1 à L551-12 du code de la justice administrative 
peut être exercé jusqu'à la signature du contrat. Un référé contractuel prévu aux articles L551-
13 à L551-23 du même code peut être exercé dans un délai de 31 jours à compter de la 
publication du présent avis d'attribution. Un recours de pleine juridiction en contestation de 
validité du contrat peut être exercé dans un délai de deux (2) mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées au sens de la décision « 
Département de Tarn-et-Garonne » ( CE,Ass, 4 avril 2014, n° 358994 ). Ce recours peut être 
assorti d'une demande tendant, sur le fondement de l'article L521-1 du code de justice 
administrative, à la suspension de l'exécution du contrat .
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: INSERM DÉLÉGATION RÉGIONALE NORD-OUEST
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: INSERM 
DÉLÉGATION RÉGIONALE NORD-OUEST

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: INSERM DÉLÉGATION RÉGIONALE NORD-OUEST
Numer rejestracyjny: 18003604802375
Adres pocztowy: Inserm Délégation Régionale Nord-Ouest Maison Régionale de la Recherche 
Clinique (MRRC) 6 rue du Professeur Laguesse CS 32601
Miejscowość: LILLE
Kod pocztowy: 59034
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Service Achats-Marchés
E-mail: achats.nord-ouest@inserm.fr
Telefon: 0320299379
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.marches-publics.gouv.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0002

mailto:achats.nord-ouest@inserm.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
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Oficjalna nazwa: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE (TA)
Numer rejestracyjny: 17590003400026
Adres pocztowy: 5, rue Geoffroy Saint-Hilaire CS 62039
Miejscowość: LILLE
Kod pocztowy: 59014
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-lille@juradm.fr
Telefon: +33359542342
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: DIRECTION RÉGIONALE DE L'ÉCONOMIE, DE L'EMPLOI, DU TRAVAIL 
ET DES SOLIDARITÉS HAUTS-DE-FRANCE (DREETS
Numer rejestracyjny: 13002921800067
Adres pocztowy: Cité Marianne - 2 boulevard de Strasbourg BP 90219
Miejscowość: LILLE
Kod pocztowy: 59019
Podpodział krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Médiation
E-mail: dreets-hdf.direction@dreets.gouv
Telefon: +33320964860
Role tej organizacji: 
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL
Miejscowość: Luxembourg
Kod pocztowy: 2417
Podpodział krajowy (NUTS): Luxembourg (LU000)
Kraj: Luksemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Adres strony internetowej: https://op.europa.eu
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: e32326fb-01ac-49f0-9315-dc8d1212216f  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 05/06/2026 10:39:25 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 388721-2026

mailto:greffe.ta-lille@juradm.fr
mailto:dreets-hdf.direction@dreets.gouv
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Numer wydania Dz.U. S: 108/2026
Data publikacji: 08/06/2026
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